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SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi /

LuK Savaria Kft Zanpati it. 31 9700 Szombathely

Packing note

G ETR A G S p A 2 Note destinatario / Recelving Notes 3 t\g Illmllal Note N
oMo . glievery Nole No.
V Dei Ciclamini 4 33762180
I-70026 MODUGNOQO BA 6 Porto / Freight 7 Consegna / Delisvery
. St
Plant code: 100 Franco/ Assegnato/  Ferrovia/ Corrlere/ prna
Free Not Free Rail Carrier | 23.07.2018
Porto/ Altra vettura / ' | e
Freight Other Vehicle ' i Fattura/invoice
. - .- LA e gl 23;:::"’ ‘é‘m’{feﬁg’;"a’ {8 nrmo.
ggggﬁg me] VAT reg no: Incoterms osta i ! 9 Data/Date 0 ‘g
91 01 8738 IT04886850728 FCA SZOMBATHELY J i ﬂ/ / 6
11 Ordine dvau‘lSlD nJOrder ltl; - o ..;0 Vsnt./ 15 Dab aggluntivi 12 Ns.reparta/ 13 Tel - o 14 Nr. :iesl_lnatanol 16 Nr. d'ordine/
Your Reference Additional Data Our Department Receiver No. Order No.
550003249601 412 AG/SSH-P23L +36 20 277 3698 24466 89455
Judit Szilagyiné Farkas
jssﬂzg[ﬁgeggé%nel Schweitzer GmbH & Co. / %?a -y Eglrﬁgl Peso lordo/Total Weight
Free Gross 252,1 kg
Autocarro/ Standard
32?2922“" X Netto/Net 151,3 kg
A Bakig 1x COP ok - Pacunang Locaton
11133729 14248
I2nsd|nzzo di
spedizione/
Shipping
Address . _ ~ e e
27 Pos 28 Cod.art.dastinatario / 29 Descrizione / Cod art. / imbalt
Receiver Part No. Description / Part No. / Pack 30 Quantita/ 31 Unita 40 Destinatario / Recelver
Quantity mis,/ Q.1a/Qty +/-
aty nit
10 2500184100 L.-05029-0G13-61 Double 312
Cl.Slave#Ss
g 5 DOUBLE CLUTCH SLAVE#S
077324331-0000-10 K
} %k UEHNE+NAGEL s....
Carico/ Batch Carico / BatchQuantita carico / Quantity Ursprungstand / County A€ ETTA Z1 O NE MERCE
550003249 0009140128 312PZ QiR Rrarata: A2
&?\S %‘O Quantita effettiva;
(CD Tipo Imballaggio:
Quantita imballiy,,

Confoffyita alle schede d'imballo:

Data

Lista imballi e dimensioni Firma

trollo: ‘(zgq_}‘ E o]

N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Description Nr.Kanban
netto lordo
1 209388853 151,3 KG 252,1 KG 1.200x 800x1.000 MM COP
Mat .No. 077324331-0000-10 Quantity: 312 PZ
Gestione beni in prestito
1 P-26-EURO Palette 1200X800X144-HLZ EUROPALLET
24 P-14-C6414-5 KLT GR-GETRA-600X400X147-PP C6414
1 P-38-A1208 Deckel BL-1204X808X94-PP A1208

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni,
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto
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i prodotti non sono
dell’'Unione Europea o

LuK Savaria Kft.

9700 Szombathely, Zanah Gt. 31, Telelon +36 94 588-100, Fax +36 94 588-130, Internst www.luk com

Cégjegyzék szam: 18-09-102576

UniCredit Bank Hungary Zrt Szombathely, Bankszamta szdm: 10918001-00000480-12250004, IBAN: HU51109180010000048012250004



i) € Fas SCHAEFFLER

N Bolla di consegna
’ = Delivery note
Lista imballi / Packing note

Bolta Nr./Delivery note no.: 33762180 Datum/Date: 23.07.2018

degli Stati Uniti.
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LuK Savaria Kft.

9700 Szombathely, Zanati Gt 31, Telefon +36 94 588-100, Fax +36 94 588-130, Internet www.luk com
Cégjegyzék szdm: 18-09-102576
UniCredit Bank Hungary Zrt. Szombathely, Bankszdmila szdm; 10918001-00000480-12250004, IBAN: HUS1108180010000048012250004



| 1; Absender ((Name, Anschrifi, Land) Lieferantenar. 91078738 I
! Sender (Name, Address, Country) Supplier No. INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
- . P4
LuK_ Savaria Kft INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE C M R
L -
N . . Diese Beférderung unteriegt trotz
Zardati dt. 31 gine‘[ gegenteili%e% %macl:gimg den Page 1 / 1 .
N estimmungen des Ubereinkommens
|HU-9700 Szombathely dber den Bgférderungsvenrag im 11133729 \
1 intemationalen Straf3engiterverkehr (CMR). '
Empfénger (Name, Anschirift, Land) FrachtfOhrer (Name, Anschrift, Land
i 2 Consignee (Name, Address, Country) 1 6 Carrier (Nam(e. Address, Country) )
GETRAG S.p.A. Schweitzer GmbH & Co.
V Dei Ciclamini 4 Internationale Spedition XKG
} IT-70026 Modugno Carl-Benz Str. 23
DE-71634 Ludwigsburg
Auslieferungsort des Gutes Nachfolgender Frachtfohrer (Name, Anschift, Land
3 Place designated for delivery of goods 1 7 Success?ive Carriers (Name,,(Address, Courrnltry) and)
OPlace  Modugno 14248 NEMOTR.
Land/Count \ g7
Y Ttalien 19751
4 Ort und Tag der Ubernahme des Gutes
Place and Date of taking over the goods
1 Ory/Place o
zombath
1 orbehalte und Bemerkungen der Frachtithrer
'Land/Country S at ely 1 8 Vorbehal d Bemerki d i
Ungarn Reseivatlons of Carriers
Datum/Date ‘ -
24.07.2018
5 Beigeftigte Dokumente
Documents attached
Kennzeichen und Nn, Anzahl der Packstiicke Art der Verpackun Bezeichnung des Gutes Statistiknummer Bruttogewicht (k Urniang (m)
| Mark and Nos 7 No. of Packages 8 Kind of Pag(age 9 9 Description gf Goods 1 Statistic Number 1 1 Gross Welght zkg 1 2 Volumg ((m3))
1
133762180 1 cop automotive 84122180 252,10 0,960
33762181 12 EURO-PAL parts 2923,20 11,520
33777876 1 cop 252,10 0,960
: ======================:..======================================____=_______._______.__=====
' Summe : 14 Colli 3427,40 13,440
{
| «
Bezs.  Gefahrzeltelmuster-Nr. UN-Nummer Verp.-Gruppe 2u zahlen vom: sender Wahrung Empfénger I
Nr.9 Hazard Label No. Number UN Pagl)(aglngp Group ‘1_9J|£gay by: ender Currency Consignee ; |
Descr, Fracht
vide No. X Trensportation Charges . =
' Errgégllgungen 1 \
Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandlung) peduclions : [ K
! 1 3 Sonder's Inatructions for Custéms. elc. Zwischensumme | :
Sub-Total —_— {
j Zuschldge N
Supplement :
l- Nebengeblhren ! ot
: lAdditional Fees - =
yAG/SSH-PLLS i.A. Szilvia Kovacs ‘gg?g}'sges . | i
. . Eu zahlende Gesamt- Ml" -
I TEL: FAX: umme/Total to pay B |
: 1 4 Rickerstattung
L Reimbl t

Frachtzahlungsanweisung
Payment of Freight Charges

FCA SZOMBATHELY

Besondere Vereinbarungen
Special agreements

EaYo FoG 29 L2304

20

Ausgefertigt in am Gut empfangen Datum §
21 Estapiished in Szombathely a 24.07.2018 24 Goods received Date i ;
. ,___,_L_ RI A ET 2 Av%\ L FT g{n v !
122 LA L 23 j\!l}'\h_};'\\ TR - }
' . assal u. 73,
LRy ombathely 139757 \(Lp- Raosal U
9700 SZZ@? ‘yﬂ 1 * y Unterschrift und Stempel des Empféngers H
» Unterschrift und Stempe! deslAbsenders Unterschrift und Stempel deg’Frachtflihrers
 Signature and stamp o1 Sendbr Slgnature and stamp GC tier Signature and Stamp of ConsEnee . I
Angaben zur Emittiupg der Entfemun w .
25 Caloutation of distlan%rv:ag 9 Paletten-Absender - Paletts Sender Paletten-Empfénger - Paletts Consignee
' bis/t k o\ S
i vonfirom s " Art Anzahl I_:_eln ausch nzahl l}exn . Tausch
aus: Rl A . ausch _
Euro-Paleftte K‘H‘E‘H pAGEL s
Gitterbox-Palefte Viadei-Eictam) Medugne-(BA}—— - —
Einfach-Paléette Einfach+Palette T
1.5 11 -
3 LU
* Vv des Frachtfih
26 eriragspariner des Frac rere Bestatigung des Empfangers/Datum/Unterschrift estétigunk desfFahrers/Datum/Mnterschrift
i Nutzlast in k M N M
27‘_ Amtliches Kennzeichen utzlast in kg u Rl ceu For{ riserva dl
'Kiz . o~ o an -
g DL A4 XXX5 33 ~ verifica su qualita e quantit
Rennit7zte (ean ~Nr 0 Natinnal N Rilateral N "3 N CRMT

e




